
Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support 

DOG TREADMILL
USER MANUAL

We continue to be committed to provide you tools with competitive price.
 "Save Half", "Half Price" or any other similar expressions used by us only represents an 
estimate of savings you might benefit from buying certain tools with us compared to the 

major top brands and does not necessarily mean to cover all categories of tools offered by 
us. You are kindly reminded to verify carefully when you are placing an order with us if you 

are actually saving half in comparison with the top major brands.



NEED HELP? CONTACT US!
Have product questions? Need technical support? 

Please feel free to contact us:
Technical Support and E-Warranty Certificate www.vevor.com/support

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before operating. 
VEVOR reserves clear interpretation of our user manual. The appearance of the product shall 
be subject to the product you received. Please forgive us that we won't inform you again if 
there is any technology or software updates on our product.

Model:KBR-JK1606

Dog Treadmill
TOUGH TOOLS, HALF PRICE
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TOOLS REQUIRED

PRODUCTS  MAIN PARTS

Left & Right Remote Control  *1
Side Panels *1

Bottle of 
Maintenance Oil  *2 Hex Key  *1Power Cord  *1
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TECHNICAL  SPECIFCATION

Model

Input Voltage

Power
Dimensions
Maximum Weight Load
Speed Range
Remote Battery

North America:120V 60Hz
European Union: 220~240V 50Hz
1.5HP
1210 × 640 × 800mm
200 lb

0.5-6MPH
3V CR2032

KBR-JK1606

NOTE：Before using the remote control, install the battery. Batteries are not included in the 
remote control and need to be purchased and installed by yourself.

PRODUCTS  ASSEMBLY

04



PRODUCTS  ASSEMBLY
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PRODUCTS  ASSEMBLY
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CONSOLE INSTRUCTON
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FUNCTIONAL  INSTRUCTION
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REMOTE  CONTROL INSTRUCTION 
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ABOUT  THE  REMOTE  CONTROL 

HOW  TO  MATCH  A  NEW  REMOTE  CONTROL 
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USAGE  OF  SILICONE  OIL

RUNNING BELT ADJUSTMENT
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TROUBLE SHOOTING
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Correct Disposal 
This product is subject to the provision of european Directive 2012/19/EU. The 
symbol showing a wheelie bin crossed through indicates that the product 
requires separate refuse collection in the European Union. This applies to the 
product and all accessories marked with this symbol. Products marked as such 
may not be discarded with normal domestic waste, but must be taken to 
acollection point for recycling electrical and electronic devices.
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E-CrossStu GmbH
Mainzer Landstr.69, 60329 Frankfurt am Main.
YH CONSULTING LIMITED.
London Road, Staines-upon-Thames, Surrey, TW18 4AX 

Manufacturer: Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
Address: Shuangchenglu 803nong11hao1602A-1609shi, baoshanqu, shanghai 200000 CN.
Imported to AUS: SIHAO PTY LTD. 1 ROKEVA STREETEASTWOOD NSW 2122 Australia
Imported to USA: Sanven Technology Ltd. Suite 250, 9166 Anaheim Place, Rancho Cucamonga, 
CA 91730





Technical Support and E-Warranty Certificate
www.vevor.com/support 



"Ahorre  la  mitad",  "mitad  de  precio"  o  cualquier  otra  expresión  similar  que  utilicemos  solo  representa  
una  estimación  del  ahorro  que  podría  obtener  al  comprar  ciertas  herramientas  con  nosotros  en  

comparación  con  las  principales  marcas  y  no  necesariamente  significa  que  cubra  todas  las  categorías  de  
herramientas  que  ofrecemos.  Le  recordamos  que,  al  realizar  un  pedido  con  nosotros,  verifique  

cuidadosamente  si  realmente  está  ahorrando  la  mitad  en  comparación  con  las  principales  marcas.

Seguimos  comprometidos  a  brindarle  herramientas  a  precios  competitivos.

Soporte  técnico  y  certificado  de  garantía  electrónica  www.vevor.com/support

CINTA  DE  CORRER  PARA  PERROS

MANUAL  DEL  USUARIO

Machine Translated by Google



HERRAMIENTAS  RESISTENTES  A  MITAD  DE  PRECIO

01

Modelo:KBR­JK1606

Cinta  de  correr  para  perros

Soporte  técnico  y  certificado  de  garantía  electrónica  www.vevor.com/support

¿Tiene  preguntas  sobre  el  producto?  ¿Necesita  asistencia  técnica?

No  dude  en  ponerse  en  contacto  con  nosotros:

¿NECESITA  AYUDA?  ¡CONTÁCTENOS!

VEVOR  se  reserva  el  derecho  de  interpretar  nuestro  manual  de  usuario.  La  apariencia  del  producto  

dependerá  del  producto  que  haya  recibido.  Le  rogamos  que  nos  disculpe  por  no  informarle  nuevamente  
si  hay  actualizaciones  tecnológicas  o  de  software  en  nuestro  producto.

Estas  son  las  instrucciones  originales,  lea  atentamente  todas  las  instrucciones  del  manual  antes  de  operar.
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Control  remoto  *1

Aceite  de  mantenimiento  *2

Paneles  laterales  *1
Izquierda  y  derecha

Llave  hexagonal  *1
Botella  de

Cable  de  alimentación  *1

PRODUCTOS  PIEZAS  PRINCIPALES

HERRAMIENTAS  NECESARIAS
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Pila  CR2032  de  3  V

0,5­6  MPH

Modelo

Voltaje  de  entrada

04

1210  ×  640  ×  800  mm

Batería  remota

NOTA:  Antes  de  utilizar  el  control  remoto,  instale  la  batería.  Las  baterías  no  están  incluidas  en  el  control  remoto  y  debe  
comprarlas  e  instalarlas  usted  mismo.

200  librasCarga  máxima  de  peso

Unión  Europea:  220~240  V  50  Hz

1,5  CV

Rango  de  velocidad

Fuerza

KBR­JK1606

América  del  Norte:  120  V  60  Hz

Dimensiones

MONTAJE  DE  PRODUCTOS

ESPECIFICACIÓN  TÉCNICA

Machine Translated by Google
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MONTAJE  DE  PRODUCTOS
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MONTAJE  DE  PRODUCTOS

Machine Translated by Google
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INSTRUCCIÓN  DE  CONSOLA

Machine Translated by Google
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INSTRUCCIÓN  FUNCIONAL

Machine Translated by Google
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INSTRUCCIONES  DE  CONTROL  REMOTO

Machine Translated by Google
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CÓMO  EMPAREJAR  UN  NUEVO  CONTROL  REMOTO

ACERCA  DEL  CONTROL  REMOTO

Machine Translated by Google
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USO  DEL  ACEITE  DE  SILICONA

AJUSTE  DE  LA  CINTA  PARA  CORRER

Machine Translated by Google
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SOLUCIÓN  DE  PROBLEMAS

Machine Translated by Google



YH  CONSULTING  LIMITADA.

Carretera  de  Londres,  Staines­upon­Thames,  Surrey,  TW18  4AX

Mainzer  Landstr.69,  60329  Fráncfort  del  Meno.
E­CrossStu  GmbH

Importado  a  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  2122  Australia

Importado  a  EE.  UU.:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  Rancho  Cucamonga,  

CA  91730

Dirección:  Shuangchenglu  803nong11hao1602A­1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  CN.

Fabricante:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Eliminación  correcta
Este  producto  está  sujeto  a  las  disposiciones  de  la  Directiva  europea  2012/19/UE.  El  símbolo  
que  muestra  un  contenedor  de  basura  tachado  indica  que  el  producto  requiere  una  
recogida  selectiva  de  residuos  en  la  Unión  Europea.  Esto  se  aplica  al  producto  y  a  todos  los  
accesorios  marcados  con  este  símbolo.  Los  productos  marcados  como  tales  no  pueden  
desecharse  con  los  residuos  domésticos  normales,  sino  que  deben  llevarse  a  un  punto  
de  recogida  para  reciclar  dispositivos  eléctricos  y  electrónicos.

13

Machine Translated by Google



Machine Translated by Google



www.vevor.com/support
Soporte  técnico  y  certificado  de  garantía  electrónica
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ANVÄNDARMANUAL

HUNDLÖPBAND

Teknisk  support  och  e-garanticertifikat  www.vevor.com/support

"Spara  hälften",  "halva  priset"  eller  andra  liknande  uttryck  som  används  av  oss  representerar  

bara  en  uppskattning  av  besparingar  du  kan  dra  nytta  av  att  köpa  vissa  verktyg  hos  oss  jämfört  

med  de  stora  toppmärkena  och  betyder  inte  nödvändigtvis  att  täcka  alla  kategorier  av  verktyg  som  

erbjuds  av  oss.  Du  påminns  vänligen  om  att  noggrant  kontrollera  när  du  gör  en  beställning  hos  oss  

om  du  faktiskt  sparar  hälften  i  jämförelse  med  de  främsta  stora  varumärkena.

Vi  fortsätter  att  vara  engagerade  i  att  ge  dig  verktyg  till  konkurrenskraftiga  priser.

Machine Translated by Google



Modell:  KBR-JK1606

BEHÖVER  HJÄLP?  KONTAKTA  OSS!

HÅRA  VERKTYG,  HALVA  PRISET

Löpband  för  hund

Teknisk  support  och  e-garanticertifikat  www.vevor.com/support

Har  du  produktfrågor?  Behöver  du  teknisk  support?

Kontakta  oss  gärna:

VEVOR  reserverar  sig  för  en  tydlig  tolkning  av  vår  användarmanual.  Utseendet  på  produkten  är  

beroende  av  den  produkt  du  fått.  Ursäkta  oss  att  vi  inte  kommer  att  informera  dig  igen  om  det  

finns  någon  teknik  eller  mjukvaruuppdateringar  på  vår  produkt.

Detta  är  den  ursprungliga  instruktionen,  läs  alla  instruktioner  noggrant  innan  du  använder  den.
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VERKTYG  KRÄVS

PRODUKTER  HUVUDDELAR

Fjärrkontroll  *1

Flaska  av

Sidopaneler  *1
Vänster  &  Höger

Underhållsolja  *2
Nätsladd  *1 Insexnyckel  *1

Machine Translated by Google



PRODUKTER  MONTERING

TEKNISK  SPECIFIKATION

Nordamerika:  120V  60Hz

Mått

0,5-6  MPH

3V  CR2032

04

Modell

Ingångsspänning

1210  ×  640  ×  800  mm

Fjärrbatteri

OBS:  Installera  batteriet  innan  du  använder  fjärrkontrollen.  Batterier  ingår  inte  i  fjärrkontrollen  och  måste  
köpas  och  installeras  själv.

200  lb

Europeiska  unionen:  220~240V  50Hz

Maximal  viktbelastning

1,5  hk

Hastighetsintervall

Driva

KBR-JK1606

Machine Translated by Google



PRODUKTER  MONTERING
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PRODUKTER  MONTERING
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KONSOLINSTRUKTION
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FUNKTIONELL  INSTRUKTION
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FJÄRRKONTROLL  INSTRUKTION
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HUR  MAN  MATCHAR  EN  NY  FJÄRRKONTROLL

OM  FJÄRRKONTROLLEN
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ANVÄNDNING  AV  SILIKONOLJA

JUSTERING  AV  LÖRBELDEN
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FELSÖKNING
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Adress:  Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  CN.

Importerad  till  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  Rancho  Cucamonga,  

CA  91730

Importerad  till  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  2122  Australien

Tillverkare:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi
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YH  CONSULTING  LIMITED.

Mainzer  Landstr.69,  60329  Frankfurt  am  Main.
E-CrossStu  GmbH

London  Road,  Staines-upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

Denna  produkt  omfattas  av  bestämmelserna  i  det  europeiska  direktivet  2012/19/EU.  Symbolen  som  visar  en  

soptunna  korsad  anger  att  produkten  kräver  separat  sophämtning  i  EU.  Detta  gäller  för  produkten  och  

alla  tillbehör  märkta  med  denna  symbol.  Produkter  märkta  som  sådana  får  inte  slängas  tillsammans  med  

vanligt  hushållsavfall,  utan  måste  lämnas  till  en  insamlingsplats  för  återvinning  av  elektriska  och  elektroniska  

apparater.

Korrekt  avfallshantering

Machine Translated by Google
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Teknisk  support  och  e-garanticertifikat
www.vevor.com/support

Machine Translated by Google



GEBRUIKERSHANDLEIDING

LOOPBAND  VOOR  HONDEN

Technische  ondersteuning  en  e-garantiecertificaat  www.vevor.com/support

"Save  Half",  "Half  Price"  of  andere  soortgelijke  uitdrukkingen  die  wij  gebruiken,  geven  alleen  een  schatting  van  de  

besparingen  die  u  kunt  behalen  door  bepaalde  gereedschappen  bij  ons  te  kopen  in  vergelijking  met  de  grote  

topmerken  en  betekent  niet  noodzakelijkerwijs  dat  alle  categorieën  gereedschappen  die  wij  aanbieden,  worden  

gedekt.  Wij  herinneren  u  eraan  om  zorgvuldig  te  controleren  of  u  daadwerkelijk  de  helft  bespaart  in  vergelijking  met  

de  grote  topmerken  wanneer  u  een  bestelling  bij  ons  plaatst.

Wij  streven  er  voortdurend  naar  om  u  gereedschappen  tegen  concurrerende  prijzen  te  leveren.

Machine Translated by Google



Model:KBR-JK1606

HULP  NODIG?  NEEM  CONTACT  MET  ONS  OP!

ROBUUSTE  GEREEDSCHAPPEN,  HALVE  PRIJS

Hondenloopband

Neem  gerust  contact  met  ons  op:

Heeft  u  vragen  over  het  product?  Heeft  u  technische  ondersteuning  nodig?

Technische  ondersteuning  en  e-garantiecertificaat  www.vevor.com/support

VEVOR  behoudt  zich  een  duidelijke  interpretatie  van  onze  gebruikershandleiding  voor.  Het  uiterlijk  van  het  

product  is  afhankelijk  van  het  product  dat  u  hebt  ontvangen.  Vergeef  ons  dat  we  u  niet  opnieuw  zullen  

informeren  als  er  technologie-  of  software-updates  voor  ons  product  zijn.

Dit  zijn  de  originele  instructies.  Lees  de  volledige  handleiding  zorgvuldig  door  voordat  u  het  product  gebruikt.
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PRODUCTEN  HOOFDONDERDELEN

BENODIGDE  GEREEDSCHAPPEN

Zijpanelen  *1

Fles  van

Afstandsbediening  *1Links  en  rechts

Onderhoudsolie  *2
Stroomkabel  *1 Inbussleutel  *1

Machine Translated by Google



PRODUCTEN  MONTAGE

TECHNISCHE  SPECIFICATIE

Europese  Unie:  220~240V  50Hz

200  pond

OPMERKING:  Installeer  de  batterij  voordat  u  de  afstandsbediening  gebruikt.  Batterijen  zijn  niet  inbegrepen  bij  de  

afstandsbediening  en  moeten  door  uzelf  worden  aangeschaft  en  geïnstalleerd.

1210  ×  640  ×  800mm

Afstandsbediening  batterij

Model

Ingangsspanning

04

3V  CR2032

0,5-6  MPH

Noord-Amerika:  120V  60Hz

Afmetingen

KBR-JK1606

Stroom 1,5  pk

Maximale  gewichtsbelasting

Snelheidsbereik

Machine Translated by Google



PRODUCTEN  MONTAGE
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PRODUCTEN  MONTAGE
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CONSOLE  INSTRUCTIE

Machine Translated by Google
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FUNCTIONELE  INSTRUCTIE

Machine Translated by Google
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INSTRUCTIE  AFSTANDSBEDIENING

Machine Translated by Google
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HOE  JE  EEN  NIEUWE  AFSTANDSBEDIENING  KUNT  MATCHEN

OVER  DE  AFSTANDSBEDIENING

Machine Translated by Google



11

LOOPBAND  AFSTELLEN

GEBRUIK  VAN  SILICONENOLIE

Machine Translated by Google
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PROBLEMEN  OPLOSSEN

Machine Translated by Google



YH  CONSULTING  LIMITED.

Londen  Road,  Staines-upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

Mainzer  Landstr.69,  60329  Frankfurt  am  Main.
E-CrossStu  GmbH
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Geïmporteerd  naar  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  2122  Australië

Adres:  Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  CN.

Fabrikant:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Geïmporteerd  naar  de  VS:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  Rancho  Cucamonga,  

CA  91730

Dit  product  is  onderworpen  aan  de  bepalingen  van  de  Europese  richtlijn  2012/19/EU.  Het  symbool  

met  een  doorgestreepte  afvalbak  geeft  aan  dat  het  product  in  de  Europese  Unie  gescheiden  

afvalinzameling  vereist.  Dit  geldt  voor  het  product  en  alle  accessoires  die  met  dit  symbool  zijn  

gemarkeerd.  Producten  die  als  zodanig  zijn  gemarkeerd,  mogen  niet  met  het  normale  huishoudelijke  

afval  worden  weggegooid,  maar  moeten  worden  ingeleverd  bij  een  inzamelpunt  voor  

recycling  van  elektrische  en  elektronische  apparaten.

Correcte  verwijdering

Machine Translated by Google
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www.vevor.com/support
Technische  ondersteuning  en  e-garantiecertificaat
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« Économisez  la  moitié »,  « Moitié  prix »  ou  toute  autre  expression  similaire  utilisée  par  nous  ne  représente  
qu'une  estimation  des  économies  que  vous  pourriez  réaliser  en  achetant  certains  outils  chez  nous  par  

rapport  aux  grandes  marques  et  ne  couvre  pas  nécessairement  toutes  les  catégories  d'outils  que  nous  
proposons.  Nous  vous  rappelons  de  bien  vouloir  vérifier  soigneusement  lorsque  vous  passez  une  commande  

chez  nous  si  vous  économisez  réellement  la  moitié  par  rapport  aux  grandes  marques.

Nous  continuons  à  nous  engager  à  vous  fournir  des  outils  à  des  prix  compétitifs.

Assistance  technique  et  certificat  de  garantie  électronique  www.vevor.com/support

MANUEL  D'UTILISATION

TAPIS  ROULANT  POUR  CHIEN

Machine Translated by Google



OUTILS  ROBUSTES,  MOITIÉ  PRIX

01

Modèle :  KBR­JK1606

Tapis  roulant  pour  chien

N'hésitez  pas  à  nous  contacter :

Vous  avez  des  questions  sur  les  produits ?  Vous  avez  besoin  d'assistance  technique ?

Assistance  technique  et  certificat  de  garantie  électronique  www.vevor.com/support

BESOIN  D'AIDE?  CONTACTEZ­NOUS!

VEVOR  se  réserve  le  droit  d'interpréter  clairement  notre  manuel  d'utilisation.  L'apparence  du  produit  dépend  du  

produit  que  vous  avez  reçu.  Veuillez  nous  excuser,  nous  ne  vous  informerons  plus  si  des  mises  à  jour  

technologiques  ou  logicielles  sont  disponibles  sur  notre  produit.

Il  s'agit  des  instructions  d'origine,  veuillez  lire  attentivement  toutes  les  instructions  du  manuel  avant  de  l'utiliser.

Machine Translated by Google
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Télécommande  *1

Huile  d'entretien  *2

Panneaux  latéraux  *1
Gauche  et  droite

Clé  hexagonale  *1
Bouteille  de

Cordon  d'alimentation  *1

PIÈCES  PRINCIPALES  DES  PRODUITS

OUTILS  REQUIS

03
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Pile  CR2032  3  V

0,5  à  6  MPH

Modèle

Tension  d'entrée

04

1210  ×  640  ×  800  mm

Batterie  de  la  télécommande

REMARQUE :  Avant  d'utiliser  la  télécommande,  installez  la  pile.  Les  piles  ne  sont  pas  incluses  dans  la  télécommande  et  doivent  

être  achetées  et  installées  par  vous­même.

200  livresCharge  de  poids  maximale

Union  européenne :  220~240  V  50  Hz

1,5  CV

Plage  de  vitesse

Pouvoir

KBR­JK1606

Amérique  du  Nord :  120  V  60  Hz

Dimensions

CARACTÉRISTIQUES  TECHNIQUES

ASSEMBLAGE  DE  PRODUITS

Machine Translated by Google
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ASSEMBLAGE  DE  PRODUITS
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ASSEMBLAGE  DE  PRODUITS
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INSTRUCTION  DE  LA  CONSOLE
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INSTRUCTION  FONCTIONNELLE
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INSTRUCTION  DE  LA  TÉLÉCOMMANDE
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COMMENT  ASSOCIER  UNE  NOUVELLE  TÉLÉCOMMANDE

À  PROPOS  DE  LA  TÉLÉCOMMANDE

Machine Translated by Google
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RÉGLAGE  DE  LA  COURROIE  DE  COURSE

UTILISATION  DE  L'HUILE  DE  SILICONE

Machine Translated by Google



12

DÉPANNAGE

Machine Translated by Google



YH  CONSULTING  LIMITÉE.

Mainzer  Landstr.69,  60329  Francfort­sur­le­Main.
E­CrossStu  GmbH

Route  de  Londres,  Staines­upon­Thames,  Surrey,  TW18  4AX

Importé  en  Australie :  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  2122  Australie

Importé  aux  États­Unis :  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  Rancho  Cucamonga,  CA  91730

Adresse : Shuangchenglu  803nong11hao1602A­1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  CN.

Fabricant :  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Élimination  correcte
Ce  produit  est  soumis  aux  dispositions  de  la  directive  européenne  2012/19/UE.  Le  symbole  
représentant  une  poubelle  barrée  indique  que  le  produit  doit  faire  l'objet  d'une  collecte  
sélective  dans  l'Union  européenne.  Cela  s'applique  au  produit  et  à  tous  les  accessoires  
marqués  de  ce  symbole.  Les  produits  marqués  comme  tels  ne  doivent  pas  être  jetés  avec  les  
ordures  ménagères  normales,  mais  doivent  être  déposés  dans  un  point  de  collecte  
pour  le  recyclage  des  appareils  électriques  et  électroniques.
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www.vevor.com/support
Assistance  technique  et  certificat  de  garantie  électronique

Machine Translated by Google



„Sparen  Sie  die  Hälfte“,  „Halber  Preis“  oder  andere  ähnliche  Ausdrücke,  die  wir  verwenden,  stellen  nur  eine  

Schätzung  der  Ersparnis  dar,  die  Sie  beim  Kauf  bestimmter  Werkzeuge  bei  uns  im  Vergleich  zu  den  großen  

Topmarken  erzielen  können,  und  decken  nicht  unbedingt  alle  von  uns  angebotenen  Werkzeugkategorien  ab.  

Wir  möchten  Sie  freundlich  daran  erinnern,  bei  Ihrer  Bestellung  bei  uns  sorgfältig  zu  prüfen,  ob  Sie  im  Vergleich  

zu  den  großen  Topmarken  tatsächlich  die  Hälfte  sparen.

Wir  sind  weiterhin  bestrebt,  Ihnen  Werkzeuge  zu  wettbewerbsfähigen  Preisen  anzubieten.

Technischer  Support  und  E-Garantie-Zertifikat  www.vevor.com/support

Laufband  für  Hunde

BENUTZERHANDBUCH

Machine Translated by Google



ROBUSTE  WERKZEUGE  ZUM  HALBEN  PREIS

01

Modell:  KBR-JK1606

Laufband  für  Hunde

Nehmen  Sie  gerne  Kontakt  mit  uns  auf:

Sie  haben  Fragen  zu  Produkten?  Benötigen  Sie  technischen  Support?

Technischer  Support  und  E-Garantie-Zertifikat  www.vevor.com/support

Brauchen  Sie  Hilfe?  Kontaktieren  Sie  uns!

VEVOR  behält  sich  die  genaue  Auslegung  unseres  Benutzerhandbuchs  vor.  Das  Erscheinungsbild  des  Produkts  richtet  

sich  nach  dem  Produkt,  das  Sie  erhalten  haben.  Bitte  verzeihen  Sie  uns,  dass  wir  Sie  nicht  erneut  informieren,  

wenn  es  Technologie-  oder  Software-Updates  für  unser  Produkt  gibt.

Dies  ist  die  Originalanleitung.  Lesen  Sie  vor  der  Inbetriebnahme  bitte  alle  Anweisungen  im  Handbuch  sorgfältig  durch.
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Seitenwände  *1

Wartungsöl  *2

Fernbedienung  *1Links  rechts

Inbusschlüssel  *1
Flasche Netzkabel  *  1

PRODUKTE  HAUPTTEILE

BENÖTIGTES  WERKZEUG

03
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200  PfundMaximale  Gewichtsbelastung

Europäische  Union:  220–240ÿV,  50ÿHz

1,5  PS

Geschwindigkeitsbereich

Leistung

KBR-JK1606

Nordamerika:  120  V,  60  Hz

Maße

Batterie  CR2032  3  V

0,5-6  MPH

Modell

Eingangsspannung

04

1210  ×  640  ×  800  mm

Batterie  für  die  Fernbedienung

HINWEIS:  Legen  Sie  die  Batterie  ein,  bevor  Sie  die  Fernbedienung  verwenden.  Batterien  sind  nicht  in  der  Fernbedienung  

enthalten  und  müssen  selbst  gekauft  und  eingesetzt  werden.

PRODUKTMONTAGE

TECHNISCHE  SPEZIFIKATION
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PRODUKTMONTAGE
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PRODUKTMONTAGE
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KONSOLENANLEITUNG
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FUNKTIONSWEISE
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FERNBEDIENUNGSANLEITUNG
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ÜBER  DIE  FERNBEDIENUNG

SO  PASSEN  SIE  EINE  NEUE  FERNBEDIENUNG  AN

Machine Translated by Google
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EINSTELLUNG  DES  LAUFBANDS

VERWENDUNG  VON  SILIKONÖL
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FEHLERBEHEBUNG
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Adresse:  Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  Shanghai  200000  CN.

Importiert  in  die  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  Rancho  Cucamonga,  

CA  91730

Nach  AUS  importiert:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  2122  Australien

Hersteller:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Mainzer  Landstr.69,  60329  Frankfurt  am  Main.

London  Road,  Staines-upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

YH  CONSULTING  LIMITED.

E-CrossStu  GmbH

Dieses  Produkt  unterliegt  den  Bestimmungen  der  europäischen  Richtlinie  2012/19/EU.  Das  

Symbol  einer  durchgestrichenen  Mülltonne  weist  darauf  hin,  dass  dieses  Produkt  in  der  

Europäischen  Union  einer  getrennten  Müllentsorgung  unterliegt.  Dies  gilt  für  das  Produkt  und  

alle  mit  diesem  Symbol  gekennzeichneten  Zubehörteile.  So  gekennzeichnete  Produkte  dürfen  

nicht  im  normalen  Hausmüll  entsorgt  werden,  sondern  müssen  an  einer  Sammelstelle  

für  das  Recycling  von  elektrischen  und  elektronischen  Geräten  abgegeben  werden.

Richtige  Entsorgung
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Technischer  Support  und  E-Garantie-Zertifikat
www.vevor.com/support
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„Oszczędź  połowę”,  „Połowa  ceny”  lub  inne  podobne  wyrażenia  używane  przez  nas  stanowią  
jedynie  szacunkowe  oszczędności,  jakie  możesz  uzyskać,  kupując  u  nas  określone  narzędzia  w  

porównaniu  z  głównymi  markami  i  niekoniecznie  oznaczają  one  objęcie  wszystkich  kategorii  narzędzi  
oferowanych  przez  nas.  Uprzejmie  przypominamy,  aby  dokładnie  sprawdzić,  czy  składając  u  nas  

zamówienie  faktycznie  oszczędzasz  połowę  w  porównaniu  z  głównymi  markami.

Nadal  staramy  się  oferować  Państwu  narzędzia  w  konkurencyjnych  cenach.

Wsparcie  techniczne  i  certyfikat  gwarancji  elektronicznej  www.vevor.com/support

BIEŻNIA  DLA  PSÓW
INSTRUKCJA  OBSŁUGI

Machine Translated by Google



WYTRZYMAŁE  NARZĘDZIA,  POŁOWA  CENY

01

Model:KBR-JK1606

Bieżnia  dla  psa

Zapraszamy  do  kontaktu  z  nami:

Masz  pytania  dotyczące  produktu?  Potrzebujesz  wsparcia  technicznego?

Wsparcie  techniczne  i  certyfikat  gwarancji  elektronicznej  www.vevor.com/support

POTRZEBUJESZ  POMOCY?  SKONTAKTUJ  SIĘ  Z  NAMI!

VEVOR  zastrzega  sobie  prawo  do  jasnej  interpretacji  naszej  instrukcji  obsługi.  Wygląd  produktu  będzie  zależał  od  

produktu,  który  otrzymałeś.  Prosimy  o  wybaczenie,  że  nie  poinformujemy  Cię  ponownie,  jeśli  w  naszym  

produkcie  pojawią  się  jakiekolwiek  aktualizacje  technologiczne  lub  oprogramowania.

To  jest  oryginalna  instrukcja,  przed  rozpoczęciem  użytkowania  należy  uważnie  przeczytać  wszystkie  instrukcje.
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Panele  boczne  *1

Olej  konserwacyjny  *2

Pilot  zdalnego  sterowania  *1Lewo  i  prawo

Klucz  imbusowy  *1
Butelka Przewód  zasilający  *1

PRODUKTY  GŁÓWNE  CZĘŚCI

WYMAGANE  NARZĘDZIA

03

Machine Translated by Google



Moc

KBR-JK1606

04

Ameryka  Północna:  120  V  60  Hz

Wymiary

Maksymalne  obciążenie  wagowe

Unia  Europejska:  220~240V  50Hz

1,5  KM

Zakres  prędkości

Wymiary:  1210  ×  640  ×  800  mm

Zdalna  bateria

UWAGA:  Przed  użyciem  pilota  zainstaluj  baterię.  Baterie  nie  są  dołączone  do  pilota  i  należy  je  zakupić  i  zainstalować  
samodzielnie.

200  funtów

3V  CR2032

0,5-6  mil  na  godzinę

Model

Napięcie  wejściowe

MONTAŻ  PRODUKTÓW

SPECYFIKACJA  TECHNICZNA
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MONTAŻ  PRODUKTÓW

05
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MONTAŻ  PRODUKTÓW

06
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INSTRUKCJA  KONSOLI

07
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INSTRUKCJA  FUNKCJONALNA

08
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INSTRUKCJA  PILOTA

09
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JAK  DOPASOWAĆ  NOWY  PILOT

O  PILOCIE

10
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REGULACJA  PASA  BIEŻĄCEGO

ZASTOSOWANIE  OLEJU  SILIKONOWEGO

11
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ROZWIĄZYWANIE  PROBLEMÓW

12
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Importowane  do  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  2122  Australia

Importowane  do  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  Rancho  Cucamonga,  CA  

91730

Adres:  Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  szanghaj  200000  CN.

Producent:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

YH  CONSULTING  LIMITED.

London  Road,  Staines-upon-Thames,  Surrey,  TW18  4AX

Mainzer  Landstr.69,  60329  Frankfurt  nad  Menem.
E-CrossStu  GmbH

Prawidłowa  utylizacja
Ten  produkt  podlega  przepisom  dyrektywy  europejskiej  2012/19/UE.  Symbol  przedstawiający  
przekreślony  kosz  na  śmieci  na  kółkach  oznacza,  że  produkt  wymaga  oddzielnej  zbiórki  
odpadów  w  Unii  Europejskiej.  Dotyczy  to  produktu  i  wszystkich  akcesoriów  oznaczonych  tym  
symbolem.  Produktów  oznaczonych  w  ten  sposób  nie  można  wyrzucać  razem  ze  zwykłymi  odpadami  
domowymi,  ale  należy  je  oddać  do  punktu  zbiórki  w  celu  recyklingu  urządzeń  elektrycznych  
i  elektronicznych.
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www.vevor.com/support
Wsparcie  techniczne  i  certyfikat  e-gwarancji

Machine Translated by Google



"Risparmia  la  metà",  "Metà  prezzo"  o  qualsiasi  altra  espressione  simile  da  noi  utilizzata  rappresenta  

solo  una  stima  del  risparmio  che  potresti  ottenere  acquistando  determinati  utensili  con  noi  rispetto  

ai  principali  marchi  principali  e  non  significa  necessariamente  coprire  tutte  le  categorie  di  utensili  da  

noi  offerti.  Ti  ricordiamo  gentilmente  di  verificare  attentamente  quando  effettui  un  ordine  con  noi  se  

stai  effettivamente  risparmiando  la  metà  rispetto  ai  principali  marchi  principali.

Continuiamo  a  impegnarci  per  fornirvi  strumenti  a  prezzi  competitivi.

Supporto  tecnico  e  certificato  di  garanzia  elettronica  www.vevor.com/support

MANUALE  D'USO

TAPIS  ROULANT  PER  CANI
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UTENSILI  RESISTENTI,  A  METÀ  PREZZO

01

Modello:KBR-JK1606

Tapis  roulant  per  cani

Non  esitate  a  contattarci:

Hai  domande  sui  prodotti?  Hai  bisogno  di  supporto  tecnico?

Supporto  tecnico  e  certificato  di  garanzia  elettronica  www.vevor.com/support

HAI  BISOGNO  DI  AIUTO?  CONTATTACI!

VEVOR  si  riserva  la  chiara  interpretazione  del  nostro  manuale  utente.  L'aspetto  del  prodotto  sarà  soggetto  al  prodotto  

ricevuto.  Vi  preghiamo  di  perdonarci  se  non  vi  informeremo  di  nuovo  se  ci  saranno  aggiornamenti  tecnologici  o  

software  sul  nostro  prodotto.

Queste  sono  le  istruzioni  originali,  leggere  attentamente  tutte  le  istruzioni  del  manuale  prima  di  utilizzare  il  prodotto.
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Telecomando  *1

Olio  di  manutenzione  *2

Pannelli  laterali  *1
Sinistra  e  Destra

Chiave  esagonale  *1
Bottiglia  di

Cavo  di  alimentazione  *1

PRODOTTI  PARTI  PRINCIPALI

STRUMENTI  NECESSARI
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Batteria  CR2032  da  3V

0,5-6  MPH

Modello

Tensione  di  ingresso

04

Dimensioni:  1210  ×  640  ×  800  mm

Batteria  remota

NOTA:  prima  di  utilizzare  il  telecomando,  installare  la  batteria.  Le  batterie  non  sono  incluse  nel  telecomando  e  devono  

essere  acquistate  e  installate  da  soli.

200  libbreCarico  di  peso  massimo

Unione  Europea:  220~240V  50Hz

1,5  CV

Gamma  di  velocità

Energia

Codice  articolo:  KBR-JK1606

Nord  America:  120  V  60  Hz

Dimensioni

ASSEMBLAGGIO  PRODOTTI

SPECIFICHE  TECNICHE
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ASSEMBLAGGIO  PRODOTTI
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ASSEMBLAGGIO  PRODOTTI
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ISTRUZIONI  PER  LA  CONSOLE
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ISTRUZIONI  FUNZIONALI
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ISTRUZIONI  PER  IL  CONTROLLO  REMOTO
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COME  ABBINARE  UN  NUOVO  TELECOMANDO

INFORMAZIONI  SUL  TELECOMANDO
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REGOLAZIONE  DEL  NASTRO  DA  CORSA

UTILIZZO  DELL'OLIO  DI  SILICONE
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RISOLUZIONE  DEI  PROBLEMI
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Mainzer  Landstr.69,  60329  Francoforte  sul  Meno.

Via  Roma,  101,  00186  Roma,  Italia

CONSULENZA  YH  LIMITATA.

E-CrossStu  GmbH

Importato  in  AUS:  SIHAO  PTY  LTD.  1  ROKEVA  STREETEASTWOOD  NSW  2122  Australia

Importato  negli  USA:  Sanven  Technology  Ltd.  Suite  250,  9166  Anaheim  Place,  Rancho  

Cucamonga,  CA  91730

Indirizzo:  Shuangchenglu  803nong11hao1602A-1609shi,  baoshanqu,  shanghai  200000  CN.

Produttore:  Shanghaimuxinmuyeyouxiangongsi

Questo  prodotto  è  soggetto  alle  disposizioni  della  Direttiva  europea  2012/19/UE.  Il  simbolo  

raffigurante  un  bidone  della  spazzatura  barrato  indica  che  il  prodotto  richiede  la  raccolta  

differenziata  nell'Unione  Europea.  Ciò  si  applica  al  prodotto  e  a  tutti  gli  accessori  contrassegnati  

con  questo  simbolo.  I  prodotti  contrassegnati  come  tali  non  possono  essere  smaltiti  con  i  normali  

rifiuti  domestici,  ma  devono  essere  portati  in  un  punto  di  raccolta  per  il  riciclaggio  di  

dispositivi  elettrici  ed  elettronici.

Smaltimento  corretto
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Supporto  tecnico  e  certificato  di  garanzia  elettronica
www.vevor.com/support
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